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nerskab over Atlanten. Vi er besluttede pé at
styrke Alliancens europiske sajle.

3. Det er vores faste hensigt hver iser at bere
vores andel af det felles forsvar bade pa det
konventionelle og p& det nukleare omrade i
overensstemmelse med de principper for risi-
ko-og byrdefordeling, som er fundamentale for
det allierede sammenhold.

- Pa det konventionelle omrade vil vi alle fort-
sat gore vores del i de lobende bestraebelser
for forbedring af forsvaret. o

— P4 det nukleare omrade vil vi ogsa fortsat go-
re vores del: nogle af os gennem passende

" samarbejdsarrangementer med USA; Stor-
britannien og Frankrig ved fortsat oprethol-
delse af uafhzngige nukleare styrker, hvis
troveerdighed de er fast besluttede pé at fast-
holde. .

4. Vi-agter at fortsette bestraebelser for euro-
pzisk integration, herunder sikkerhed og for-
svar, og yde et mere effektivt bidrag til Vestens
feelles forsvar.

Med henblik herpa vil vi

- sikre, at vores faste hensigt om at forsvare en-
hver medlemsstat ved dens grenser bliver
gjort utvetydig klar gennem passende arran-
gementer,

- forbedre vore konsultationer og udstraekke
vort samarbejde i forsvars- og sikkerheds-
spergsméil samt undersege alle praktiske
skridt med henblik herpa,

_— gore bedst mulig brug af eksisterende institu-
tionelle mekanismer for at inddrage forsvars-
ministrene og deres repreesentanter i WEU’s
arbejde,

- drage omsorg for, at omfanget af hvert enkelt
lands bidrag til det feelles forsvar maje svarer
til dets forméen,

- bestrebe os for en mere effektiv udnyttelse af
forhdndenvaerende ressourcer, bl.a. gennem
udvidet bilateralt og regionalt militert sam-

“arbejde, forfelge vore bestrabelser for at-op-
retholde en teknologisk avanceret industriel
base i Europa samt mtenswere vabensamar-
bejdet,

- samordne vores polltlk vedrorende kriser

- uden for Europa, for sa vidt som de métte be-
rore vore sikkerhedsinteresser.

5. Idet vi leegger vaegt pé det vitale bidrag til
felles sikkerhed og forsvar fra dem af Allian-
cens medlemmer, som ikke er medlemmer . af
WEU, vil vi fortsat holde dem underrettede om
vore aktiviteter.

b. Hvad angdr vabenkontrol og nedrustning

1. Vi vil forfolge en aktiv vdbenkontrol- og
nedrustningspolitik med det formal at pavirke
den fremtidige udvikling p4 en sddan made, at
sikkerheden foreges, og at fostre stabilitet og
samarbejde i hele Europa. Alliancens urokke-
lighed, samherighed og nare konsultationer
mellem alle de allierede forbliver af vasentlig
betydning, hvis konkrete resultater skal nés.

2. Vi er forpligtede til at g& mere i detaljer
med vores omfattende koncept for vibenkon-
trol og nedrustning i overensstemmelse med
Alliancens erkleering af 12. juni 1987, og vi vil

“arbejde inden for rammerne af dette koncept,

som det specielt er fastlagt i denne erklerings
paragraffer 7 og 8. En aftale mellem USA og
Sovjetunionen om den globale afskaffelse af
landbaserede INF-missiler med en rackkevidde
pa mellem 500 og 5.500 km vil udgere et v1gt1gt '
element i et sadant koncept.

3. Ved forf;algelsen af et sddant koncept vil vi
udforske alle muligheder for at gere yderligere
fremskridt med vabenreduktioner, der er for-
enelige med vore prioriteter, mens vi holder os
for gje, at arbejdet pa dette omrade rejser kom-
plekse og indbyrdes forbundne sporgsmal. Vi-
vil vurdere dem sammen, samtidig med at vi
erindrer os de politiske og militeere krav til vo-
res sikkerhed og til fremskridt i de forskellige
forhandlinger. ‘

c. Hvad angdr (st-Vest-dialog ogvsamarbejde

1. Det felles ansvar for alle europaere er ik-.
ke blot at bevare freden, men at udforme den
konstruktivt. Helsingfors-slutakten tjener fort-
sat som vores ledetrdd mod opfyldelsen af det
mal gradvis at overvinde delingen af Europa.
Vi vil derfor fortsat gere fuld brug af CSCE-
processen med henblik pa at fremme et omfat-
tende samarbejde mellem alle deltagende sta-
ter.

2. De muligheder; der er indeholdt i Stutak-



